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En aquest article es fa memoria de l'actuacié de la Universitat de Barcelona pel
que fa a l'acreditacioé lingiiistica del professorat, les normatives que la regulen, i la
politica informativa i formativa que els organs competents hi han dut a terme els
altims deu anys.

Resum

Lany 2008 la Universitat de Barcelona assolira la xifra de 1.000 professors acreditats
linglisticament, és a dir, que han superat la prova de llengua catalana per a la docéncia a la
Universitat de Barcelona. Les primeres convocatories, que van tenir lloc el 1998, implicaven els
professors contractats Unicament, per als quals I’acreditacié de coneixements de llengua tenia un
caracter de requisit diferit. Amb aixo es va anar creant, dins la institucié, una cultura de formacié
i acreditaci6 linglistiques del professorat. Més tard, quan el 2004 el Consell de Govern fixa el
requisit linglistic d’entrada i I'exigeix als candidats per ocupar una placa de professor contractat
permanent del pla Serra Hunter, la Universitat ho va percebre com una evolucié natural per a
la millora de la competéncia linglistica del professorat i per a la garantia dels drets linguistics
de l'alumnat. Posteriorment, el 2006 el Consell de Govern va decidir per unanimitat aplicar el
requisit d’acreditacio lingistica al professorat habilitat que volia accedir als cossos funcionarials
estatals de titulars o catedratics d’universitat. Actualment, podem afirmar que la llengua vincula
tot el professorat de la Universitat de Barcelona.

En aquest article es fa memoria de |'actuacié de la Universitat de Barcelona pel que fa a
I'acreditaci6 linglistica del professorat, les normatives que la regulen i la politica informativa i
formativa que els organs implicats hi han dut a terme en els Gltims deu anys.

El compromis de politica lingiiistica de la Universitat de Barcelona i el marc
normatiu

Al gener del 1998 el Parlament de Catalunya va aprovar la Llei de Politica Linguistica, que
establia a l'article 24.3: «El professorat dels centres d’ensenyament universitari de Catalunya ha
de coneixer suficientment les dues llengties oficials, d’acord amb les exigencies de la seva tasca
docent. Aquesta norma no és aplicable al professorat visitant i a altres casos analegs. Correspon
a les universitats d’establir els mecanismes i els terminis pertinents per al compliment d’aquest
precepte.» A partir de I'any 1998, la Universitat de Barcelona ha fet dues convocatories ordinaries
anuals de proves de llengua catalana per a la docéncia, a les quals ha tingut opcié de presentar-
s’hi el professorat que hi ha tingut interés. Inicialment era el professorat contractat, en les diverses
modalitats, el destinatari primer de la prova, ja que a I'hora de signar el contracte se li exigia
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que acredités documentalment estar en possessié d’un certificat de coneixements de llengua
catalana de nivell C de la Generalitat —o bé d’un d’equivalent. Aquesta acreditacié podia diferir-
se en el temps fins a un termini de dos anys en el cas que la persona no disposés de la certificacid
i aleshores signava un compromis conforme es comprometia a adquirir els coneixements en
aquest marge, tal com ho preveia I'art. 5 del Reglament d'Usos Linguistics de la Universitat de
Barcelona. Efectivament, I'article 5 del Reglament d’Usos Linguistics, aprovat per la Junta de
Govern el 30 d’octubre de 1996, establia que: «1. L'oferta de places que comportin o puguin
comportar tasques docents han de preveure com a requisit I'acreditacié del coneixement de la
llengua catalana. 2. La Junta de Govern ha d’establir els criteris i el procediment d’acreditacié dels
coneixements de llengua catalana per a les diferents places. 3. L'acreditaci6 s’ha de fer efectiva
davant de la Universitat en un termini maxim de dos anys a partir de la data del nomenament o
de la presa de possessié o de I'inici del contracte, si no se n‘explicita a les bases de la convocatoria
el caracter previ. 4. La Universitat de Barcelona ha de facilitar els mitjans necessaris per tal que
s'assoleixi el coneixement de llengua catalana exigit per a la placa.»

Uns anys més tard, el 2003, el Parlament va aprovar la Llei d’Universitats de Catalunya (LUC),
en la qual es reiterava la necessitat de capacitaci6 lingtistica del professorat. Aixi 'article 6.4 de
la LUC establia: «D’acord amb la Llei 1/1998, de 7 de gener, de politica lingtistica, el professorat
universitari, llevat del visitant i de casos analegs, ha de coneixer suficientment les dues llenglies
oficials, d’acord amb les exigencies de llurs tasques academiques. El Govern, d’acord amb la
normativa vigent i mitjancant el Consell Interuniversitari de Catalunya, ha de garantir que
en els processos de seleccid, d’accés i d’avaluacié es concreti el dit coneixement suficient».
Malgrat que el conseller responsable d’Universitats de I’¢poca mai no va ser partidari d’incloure
aquest article, la pressié de les universitats i d’alguns partits politics va possibilitar la redaccié
d’aquest article, que en el procés de tramitacié parlamentaria no va ser esmenat per cap partit.
Posteriorment, calia que un decret desplegués l'article 6.4 i que especifiqués de quina manera
s’havia de fer efectiu l'article, a quin tipus de professorat afectava i quines universitats I’havien
d’aplicar. Des de llavors fins avui cap responsable politic d’universitats no ha estat capac de fer
aquest desplegament. No obstant aixo, des de la Universitat de Barcelona es van anar adoptant
mesures per aplicar el mandat del Parlament de Catalunya expressat a l'article 6.4 de la LUC.

Una mesura molt important va ser incloure al nou Estatut de la Universitat de Barcelona del
2003 alguns articles que fessin una referéncia genérica a la llengua i una altra de més especifica
a la necessitat d‘acreditar coneixements linguistics per part del professorat. Aixi, I'article 6
estableix que: «1. El catala és la llengua propia i oficial de la Universitat de Barcelona. 2. El
catala i el castella, com a llenglies oficials a Catalunya, han de ser utilitzades a la Universitat de
Barcelona d’acord amb les disposicions sobre politica lingliistica. 3. La Universitat de Barcelona,
d’acord amb el seu Reglament sobre els usos linglistics, ha de fomentar la llengua catalana en
els camps investigador, docent, administratiu i de serveis, i ha de contribuir a la incorporacié de
la llengua catalana a tots els ambits del coneixement. A aquest efecte, la Comissié de Politica
Linglistica estableix les directrius en materia de politica lingiistica i impulsa la normalitzacié
de la llengua catalana. La Comissié de Politica Linglistica, com a delegada del Consell de
Govern, és presidida pel rector o la rectora, o per la persona que delegui, i en sén membres el
o la gerent, vuit professors o professores dels diferents ambits d’activitat universitaria, quatre
estudiants i dos membres del personal d’administracié i serveis. 4. La Universitat de Barcelona
ha de fomentar el coneixement i I'estudi de la llengua i la cultura catalanes. 5. La Universitat
de Barcelona esta oberta a la resta de llenglies i cultures, i, a través del seu servei lingliistic, ha
de promoure la formaci6 i I'assessorament multilinglies per a les activitats academiques de la
comunitat universitaria.»

Pel que fa a la necessitat d’acreditar coneixements linglistics per part del professorat, els
articles 147 i 150 regulen, respectivament, la provisié de places de funcionariat docent i de
professorat contractat. En ambdés articles es diu: «En la convocatoria de les places hi han de
constar explicitament els requisits de capacitacié lingiistica adients» (articles 147.4.e i 150.3.¢).
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Cal destacar que aquests dos articles va ser dels pocs que mai van ser esmenats en el procés
d’elaboracié de I’Estatut de la Universitat de Barcelona.

La resposta unanime de la institucio a la proposta de la Comissio de Politica
Linguistica

Altres mesures que es van adoptar a la Universitat de Barcelona van néixer a la Comissié de
Politica Linguistica. Efectivament, en el marc d’aquesta Comissi6, des del febrer del 2002 fins
avui, s’han anat donant informacions exhaustives sobre la regulacié de |'acreditacié lingtistica del
professorat i s’han anat impulsant iniciatives pioneres per fer complir la normativa a la Universitat
de Barcelona. En aquest sentit, la Comissi6 de Politica Linguistica, en sessié de 22 d’octubre de
2004, va acordar per unanimitat la introduccié del requisit de coneixements linglistics a les
convocatories de professorat permanent. Aquesta mateixa decisié6 també va ser aprovada per
unanimitat per la Comissié de Professorat el dia 12 de novembre del 2004 i ja es va fer efectiva
en la primera convocatoria de places de professorat Serra Hunter publicada en el DOGC el dia 3
de desembre de 2004. En totes les convocatories de professorat contractat permanent que s’han
fet des de llavors fins ara sempre s’ha demanat aquest requisit de coneixements linglistics. Estem
parlant de quatre convocatories que han implicat diversos centres (Fisica, Quimica, Medicina,
Biologia, Economiques, Geografia i Historia, Matematiques, Filosofia, Geologia i Dret) i finalment
ha ocupat les places convocades professorat de procedéncia majoritaria de I'Estat espanyol, tot i
que també hi trobem persones nascudes a Italia, al Marroc, a Russia, a Anglaterra i a Franca.

En el cas de les convocatories d’accés a cossos funcionaris docents universitaris, la mesura
s'aplica d’enca del 2006 i el procés va ser el mateix. La Comissié de Politica Lingliistica ho va
aprovar el 10 d’octubre del 2006, la Comissié de Professorat, el 26 d’octubre, i el Consell de
Govern ho va ratificar, sempre per unanimitat, el 14 de novembre de 2006.

La normativa aplicable per a la seleccié de personal academic contractat permanent de la
Universitat de Barcelona va ser aprovada pel Consell de Govern de la Universitat de Barcelona
de 6 d’octubre de 2004 i modificada en data 5 de juliol de 2007. Es tracta d’'una normativa
que afecta catedratics, professors agregats i professors col-laboradors, i que estableix que
«tots els aspirants hauran d’acreditar el nivell de coneixement de la llengua catalana, tant en
I'expressié oral com en l'escrita de conformitat amb alld que s’estableix a la legislacié vigent.
Per a aquells aspirants que no puguin acreditar documentalment el nivell de coneixement de
llengua catalana, els Serveis Linguistics de la Universitat de Barcelona facilitaran els mecanismes
per obtenir-lo dins el termini de presentaci6 de sol-licituds.» (article 5.2). D’altra banda, |'article
5.3 diu textualment: «Els aspirants estrangers hauran d‘acreditar un coneixement adequat del
castella.»

La modificaci6 feta al juliol del 2007 feia referéncia a dues quiestions. La primera la trobem
a l'article 5.4: «Excepcionalment, per a aquells aspirants que no puguin presentar juntament
amb la sol-licitud la documentacié acreditativa del coneixement de la llengua catalana, i en el
cas d’aspirants estrangers, els que no puguin acreditar un coneixement adequat de castella,
podran sol-licitar al rector I'exempcié d’aquest requisit sobre la base del seu curriculum. El
rector resoldra a la vista d’un informe preceptiu no vinculant emeés per la Comissi6 de Politica
Cientifica de la Universitat de Barcelona. En cas d’estimar la sol-licitud, resultara d‘aplicacioé el
que s’estableix a l'article 5.3 del reglament d’usos lingdistics de la Universitat de Barcelona.» (es
refereix a I'acreditacié diferida de dos anys). La segona modificacié la trobem en el preambul, on
s'explicita que «amb l'objectiu d’introduir criteris de caracter estrategic, d’internacionalitzaci6 i
de projeccié cientifica de I'activitat académica del professorat, les comissions que resoldran els
concursos hauran de tenir en compte [...] la competéncia lingdistica en llengua anglesa o en una
altra llengua estrangera d’Gs internacional en I'ambit de la disciplina.»
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Finalment, en aquest apartat sobre la implicaci6 de la xarxa institucional de la Universitat de
Barcelona en I'impuls de politiques linglistiques estrategiques, cal subratllar la corresponsabilitat

dels centres. Resulta primordial la funcié que exerceixen les comissions de dinamitzacié de
centre, una funcié de relacié entre els equips de govern dels centres, el vicerectorat competent
en materia de Politica Linguistica i els Serveis Linguistics. El fet que la Xarxa de Dinamitzacié
Linglistica es reuneixi tres cops I’any i ajudi a treballar en laimplantacié de les mesures adoptades
per la Comissié de Politica Linglistica, ha anat construint un teixit comunicatiu i de proximitat,
que ha permés minimitzar —en el cas de l'acreditacié de coneixement lingistics del PDI— uns
riscos que potencialment hi eren presents.

Cal assenyalar, més concretament, el paper de mediador que han fet i fan les persones que
tenen delegada pels deganats la presidéncia de les comissions, pel que fa al professorat i la
llengua en un ambit més local, en qué cada professor que s’ha d’acreditar té¢ nom i cognoms ben
coneguts i una llarga trajectoria. Els presidents i les presidentes de les comissions de dinamitzacié
linglistica han sabut acompanyar els professors del seu centre en el seu procés d’aprenentatge
del catala i a la vegada han relativitzat aspectes que, per desconeixement, podien provocar
recels.

La coordinacio de totes les unitats i el paper clau dels Serveis Lingiiistics en l'or-
ganitzacié de les proves

En aquests deu anys de formacié i acreditaci6é linglistiques del professorat, s’han fet 21
convocatories ordinaries de proves de llengua catalana per al PDI i, a partir del 2004, 11
d’extraordinaries, concretament vinculades a l'oferta de places permanents. En aquests
darrers anys en els quals les convocatories de places de professorat permanent contractat o
funcionari han introduit el requisit de coneixements lingdistics, els servei de Personal Docent
ha treballat estretament amb els Serveis Linguistics per garantir que el procés técnic, d’enca
que la convocatoria de places surt publicada al butlleti oficial fins a I'acabament del periode de
presentacié de sol-licituds per part dels candidats acreditats o habilitats, inclogui la informacié
de les dates de les proves de llengua, i I'emissié dels certificats corresponents, passant per la
realitzacié de les proves escrites i orals i la correccié per part dels Serveis Linguistics. Estem
parlant de vint dies habils, en els quals els diversos actors han hagut de sincronitzar molt
habilment les accions de cadascu. L'organitzacié d’una prova de llengua catalana dins el periode
de presentacié de la documentaci6, I'administracié i la revisié per part dels Serveis Lingiistics,
i el lliurament de les qualificacions a Personal Docent immediatament al final d’aquest termini,
técnicament és possible i no ha estat conflictiu.

Pel que fa al procés d’informacié al professorat, la unitat de Personal Docent informa dels
cursos de llengua catalana que es fan anualment i de les dates de les convocatories, tant ordinaries
com extraordinaries. Al portal web de professorat de la Universitat de Barcelona (EspaiPDI), a més
de la informacié sobre els concursos de personal academic, hi trobem com a enllag relacionat la
informaci6 relativa a la convocatoria per obtenir el certificat de suficiéncia en llengua catalana.
D‘altra banda, en una adreca web (www.ub.edu/slc/ffll/pdi.htm) dels Serveis Linguistics hi ha el
calendari de cursos actualitzat permanentment, recursos per preparar autonomament les proves,
assessorament personalitzat vinculat als centres d’autoaprenentatge, el model de la prova i les
caracteristiques de cada apartat. A més, hi ha un dossier electronic amb continguts adrecats
especialment al PDI (exercicis autocorrectius, solucionari de les proves, exemples, textos, etc.).

Els Serveis Lingliistics trameten per correu electronic la informacié sobre les convocatories
i el contingut de la prova als caps de departament i als secretaris dels departaments, just quan
la informacié dels concursos ha aparegut publicada al diari oficial. A més, els Serveis Linguistics
informen individualment el professorat de la Universitat de Barcelona acreditat o habilitat que
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pot presentar-se a la prova; se’ls facilita I'accés a materials concrets a través del dossier electronic
preparat especialment, es fa una entrevista de continguts més lingiistics i una petita prova de
nivell si escau. Igualment, també se’ls posa en contacte amb els assessors d’autoaprenentatge.
Finalment, se’ls ofereixen tutories de suport personalitzat dins el breu termini que presenta el
calendari de les convocatories.

L'origen del model de la prova

Era evident que si la Universitat de Barcelona feia unes convocatories ad hoc per al professorat
que contractava havia d’elaborar una prova que tingués els mateixos continguts que comportava
la de nivell C, és a dir, s’havia de fer una prova equivalent. | també va semblar obvi que, sent
enfocada a docents de la Universitat de Barcelona, el Departament de Filologia Catalana hi
participés. | aixi va ser: la prova per obtenir el Certificat de suficiéncia de llengua catalana per a
la docencia a la Universitat de Barcelona es va elaborar conjuntament entre el Servei de Llengua
Catalana i el Departament esmentat, per un equip de treball format pel professor Joan Sola,
del Departament de Filologia Catalana, tecnics del Servei de Llengua Catalana i tecnics de la
Direccié General de Politica Lingtistica de la Generalitat de Catalunya.

Es una prova de tipus comunicatiu i no gramaticalista, que segueix les directrius del Consell
d’Europa en matéria de competéncia i acreditacié linglistiques de persones adultes. Un cop
elaborada la proposta de prova, es va presentar oficialment a la que aleshores era Direccid
General de Politica Linglistica, als efectes, també, d’obtenir el reconeixement de I'equivaléncia
amb el nivell C. Des de llavors té aquest reconeixement oficial.

La prova consta de cinc arees amb els valors seglients: comprensié lectora (10), expressié
escrita (30), coneixements gramaticals i lexics (30), comprensié oral (10) i expressié oral (20).
En el primer bloc, cal ordenar els paragrafs d’un text que es presenten desordenats i contestar
preguntes tancades tipus veritable/fals d’un altre text. En el segon bloc, cal redactar un text de
150 paraules, a partir de dues opcions donades que sempre tenen un caracter marcadament
academic. En el tercer bloc, hi ha una série de preguntes variades: d’'omplir buits, de posar
accents i dieresis, de triar una alternativa entre dues de possibles, de completar frases conjugant
I'infinitiu que esta entre paréntesis, etc. En I’area quarta, de comprensié oral, I'examinand sent
una lectura dues vegades i després ha de marcar la solucié de cada enunciat en un test de
resposta multiple. Finalment, I'area d’expressié oral consisteix en la lectura en veu alta d’un
fragment i en la intervencié amb I'examinador sobre el tema del fragment. La prova és superada
pel 88 % dels qui s’hi presenten.

Valoracié final

La valoracié que cal fer sobre les politiques linglistiques que s’han impulsat a la Universitat de
Barcelona per assegurar la competéncia lingiistica del professorat i per a la garantia dels drets
lingtistics de I'alumnat és altament positiva. En primer lloc, cal dir que s’ha fet un treball intens
de discussi6 de principis lingtistics en el marc de la Comissié de Politica Lingdistica i la decisié
presa per aquesta Comissi6 ha estat ratificada per unanimitat per la Comissié de Professorat i pel
Consell de Govern de la Universitat de Barcelona.

En segon lloc, les politiques sobre capacitacié linglistica del professorat han generat un
treball col-lectiu que ha requerit la coordinacié de diverses unitats de la Universitat de Barcelona,
i aquest treball conjunt també cal valorar-lo molt positivament.

En tercer lloc, cal destacar la implicacié i la feina feta pels Serveis Linguistics. Ja s’han descrit
totes les actuacions que s’han anat fent per fer de facil aplicacié una decisié que a priori podia
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semblar molt dificil. La percepcié de tots aquells que han participat o han seguit la posada en
practica de I'acreditaci6 de coneixement linguistics per part del futur professorat han destacat la
dedicacio i la professionalitat dels Serveis Lingtistics de la Universitat de Barcelona, de manera
que podem afirmar que han estat la clau de I’éxit d’aquesta politica.

En quart lloc, també voldriem afegir-hi la bona acceptacié —en fase inicial o en fase final—
per part dels candidats a ocupar places de professorat permanent contractat o funcionari de
I'exigéncia d’acreditar la competéncia linglistica. A més, com ja s’ha dit, hi ha persones nascudes
a l'estranger que també han aconseguit acreditar el coneixement de la llengua catalana, la
qual cosa ha fet que la Universitat de Barcelona, des que s’exigeix la capacitacié lingUistica del
professorat, hagi estat una de les que més professorat estranger ha contractat o ha consolidat
a Catalunya.
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